
TYPE-S ELITE BUSHING DIE SET - REDDING 300 WEATHERBY
MAGNUM BUSHING DIE SET

INCLUDES – Type S – Bushing Full Sizing Die Type S – Bushing Neck Sizing Die
Competition Seating Die Redding Reloading Equipment has once again
established a new die set based on customer feedback. The past few years
you have seen the introduction of many new sets like the National Match,
Master Hunter and the Premiums as a result of changing trends in the
category and stated desires of the customer base. The latest, the Redding,
Type S Elite die set is also a direct result of customer feedback and is
available for 85 different cartridges. The Type S Elite set is comprised of a
Type S Bushing Full Die, A Type S Bushing Neck Die and the unparalleled
Redding Competition Seating Die. All Type-S dies use an interchangeable
bushing to control neck diameter and tension to an increment of 0.001”.
Bushings are available in hardened steel but also are available with a TIN
(Titanium Nitride) coating for even greater lubricity. This allows the
handloader complete control and precision when setting the appropriate neck
tension without fear of over working the brass in the case neck. These
bushings are also free-floating to self- center on the case neck for a higher
degree of sizing accuracy. These features provide not only an enhanced
degree of control but significant improvements to consistency and accuracy of
the final loaded rounds.

Attributes

Name: REDDING 300 WEATHERBY MAGNUM BUSHING DIE SET
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749019198
Mfr. No.: 60252
Cartridge: 300 Weatherby Magnum
Die Style: Bushing Full Length Die Set
Delivery weight: 0.905kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 114mm
Shipping length: 152mm
UPC: 611760602528

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den TYPES ELITE
Reduzierhülsensatz REDDING 300 Weatherby
Magnum Bushing Die Set
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf des TYPES ELITE Reduzierhülsensatzes von Redding. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um dir beim Wiederladen von Munition eine präzise und kontrollierte Erfahrung zu bieten. Um
die Sicherheit während der Nutzung zu gewährleisten, lies bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig
durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du alle Anweisungen und Warnungen in diesem Handbuch befolgst.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze es vor unbefugtem Zugriff.
Überprüfe regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung. Bei Anzeichen von Schäden verwende das
Produkt nicht weiter.
Achte darauf, dass alle Teile des Sets ordnungsgemäß montiert sind, bevor du mit dem Wiederladen
beginnst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende das Set nur mit kompatiblen Patronen, wie im Produkttext angegeben (z.B. 300 Weatherby
Magnum).
Achte darauf, dass du bei der Verwendung der Bushing Full Length und Neck Sizing Dies die
vorgegebenen Einstellungen für den Nackendurchmesser einhältst.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe, um Verletzungen
zu vermeiden.
Arbeite in einem gut belüfteten Bereich, um die Einwirkung von Dämpfen und Staub zu minimieren.
Halte dich an die empfohlenen Ladeverfahren und mengen, um Überladungen und damit verbundene
Gefahren zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Überprüfe, ob alle Teile des Sets vorhanden sind: Bushing Full Die, Bushing Neck Die und
Competition Seating Die.
Stelle sicher, dass die Buchsen ordnungsgemäß eingesetzt sind und die richtige Größe haben.

Installation:2.

Montiere die Bushing Full Die in deiner Wiederladepresse gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Setze die Bushing Neck Die in die Presse ein und stelle sicher, dass sie fest sitzt.
Installiere die Competition Seating Die entsprechend den Anweisungen.

Nutzung:3.

Beginne mit dem Größen der Hülsen, indem du die Bushing Full Die verwendest, um den
Nackendurchmesser anzupassen.
Verwende die Bushing Neck Die, um die Hülsen weiter zu bearbeiten und die gewünschte



Spannung zu erreichen.
Lade die Patronen gemäß den empfohlenen Ladeverfahren und mengen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle nicht mehr benötigten Teile des Sets gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung
von Metall und Kunststoff.
Achte darauf, dass keine gefährlichen Materialien in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an den Kundendienst von Redding oder an den
Händler, bei dem du das Produkt erworben hast.

Bitte beachte, dass die Sicherheit während des Wiederladens von Munition von größter Bedeutung ist. Halte
dich an alle Anweisungen und sei stets vorsichtig.



Safety Instruction Guide for TYPES ELITE
BUSHING DIE SET REDDING 300 WEATHERBY
MAGNUM BUSHING DIE SET
Introduction
Thank you for choosing the TYPES ELITE BUSHING DIE SET. This guide provides important safety instructions and
precautions to ensure the safe use and handling of this product. Please read this guide carefully before using
the die set.

General Safety Guidelines
Always ensure that you are using the die set in accordance with the manufacturer's instructions.
Inspect the die set for any damage or defects before use. Do not use the product if it is damaged.
Keep the die set out of reach of children and vulnerable individuals.
Use the die set only for its intended purpose, which is reloading ammunition for the 300 Weatherby
Magnum cartridge.
Ensure that your workspace is clean, dry, and welllit when using the die set.
Wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when handling reloading equipment
and materials.

Specific Safety Precautions for Use
Handle all components of the die set with care. Sharp edges may be present, which can cause injury.
Ensure that the bushing is securely installed before using the fulllength sizing die or neck sizing die.
Avoid overworking the brass in the case neck to prevent damage to the material.
Be cautious when adjusting the neck tension. Make small adjustments to avoid excessive tension.
Always follow safe reloading practices, including verifying powder charges and using appropriate
components.
Store the die set in a safe location when not in use to prevent accidental injury.

Instructions for Installation and Usage

Unpacking the Die Set1.

Carefully remove the die set from its packaging.
Inspect all components for any visible damage or defects.

Installation of the Die Set2.

Secure the bushing full sizing die into the reloading press according to the manufacturer's
instructions.
Insert the bushing neck sizing die into the press, ensuring it is properly aligned.
Install the competition seating die following the same procedure.

Using the Die Set3.

Confirm that the bushing is the correct size for the neck diameter of the cartridge being reloaded.
Adjust the bushing as necessary to achieve the desired neck tension.
Follow the reloading process stepbystep, ensuring that all safety precautions are adhered to.

PostUse Care4.



Clean the die set after each use to remove any residue or debris.
Store the die set in a protective case to prevent damage.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn components of the die set in accordance with local regulations.
Do not dispose of the die set in regular household waste. Check with local authorities for proper disposal
methods for metal and reloading equipment.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the TYPES ELITE BUSHING DIE SET, please refer to the manufacturer's
contact information provided with your product.

Conclusion
By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience
with your TYPES ELITE BUSHING DIE SET. Always prioritize safety and adhere to best practices when handling
reloading equipment. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto:
TYPES ELITE BUSHING DIE SET REDDING 300
WEATHERBY MAGNUM BUSHING DIE SET
Introducción
Gracias por elegir el Set de Dies Tipo S Elite Redding para el cartucho 300 Weatherby Magnum. Este producto
ha sido diseñado para ofrecerte un rendimiento óptimo en la recarga de cartuchos. Sin embargo, es importante
seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el área de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.
Usa siempre equipo de protección personal, como gafas de seguridad y guantes, al manipular materiales
de recarga.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.
Si notas algún daño en el producto, no lo uses y contacta a un profesional para su evaluación.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Antes de comenzar, verifica que todas las partes del set estén presentes y en buen estado.
Asegúrate de que el Die de tamaño completo, el Die de tamaño de cuello y el Die de asiento de
competición estén correctamente instalados en tu prensa de recarga.
No sobrecargues el latón en el cuello de la cápsula. Utiliza los casquillos intercambiables para controlar el
diámetro y la tensión del cuello.
Siempre realiza pruebas de presión antes de cargar cartuchos para asegurarte de que se encuentran
dentro de los límites seguros.
Almacena los casquillos y otros componentes de recarga en un lugar seco y fresco para evitar la
corrosión.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Die:1.

Asegúrate de que la prensa de recarga esté apagada.
Coloca el Die de tamaño completo en la prensa y asegúralo firmemente.
Repite el proceso para el Die de tamaño de cuello y el Die de asiento de competición.

Uso del Die:2.

Inserta el casquillo adecuado en el Die de tamaño completo y realiza el proceso de recarga.
Ajusta el casquillo intercambiable para controlar la tensión del cuello según sea necesario.
Usa el Die de tamaño de cuello para ajustar el cuello del casquillo, asegurándote de no exceder la
presión recomendada.
Finalmente, utiliza el Die de asiento de competición para asentar la bala en el casquillo.

Mantenimiento:3.

Limpia los dies después de cada uso para evitar acumulación de residuos.
Inspecciona regularmente los casquillos por desgaste o daño.



Instrucciones de Eliminación
Los componentes del set de dies deben ser desechados de acuerdo con las regulaciones locales sobre
residuos.
No deseches los materiales en cuerpos de agua o en la naturaleza.
Consulta a tu centro de reciclaje local para obtener información sobre la eliminación adecuada de
materiales de recarga y componentes metálicos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad o información adicional sobre el producto, asegúrate de buscar el contacto
adecuado en la documentación del producto o en el sitio web del fabricante.

Conclusión
Siguiendo estas directrices de seguridad, podrás disfrutar de una experiencia de recarga segura y efectiva con
el Set de Dies Tipo S Elite Redding. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones de seguridad y a las
recomendaciones del fabricante. ¡Buena suerte y feliz recarga!



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di
Punzoni con Bussola TYPES ELITE REDDING 300
WEATHERBY MAGNUM BUSHING DIE SET
Introduzione
Benvenuto! Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza e sull'uso corretto del Set di Punzoni
con Bussola TYPES ELITE REDDING 300 WEATHERBY MAGNUM BUSHING DIE SET. È fondamentale seguire queste
istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e per evitare incidenti durante il ricarico delle cartucce.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Prima di utilizzare il prodotto, leggere attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze.
Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Utilizzare il set di punzoni solo per le cartucce specificate nel manuale.
Indossare sempre dispositivi di protezione adeguati, come occhiali di sicurezza e guanti, durante l'uso.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare solo i bushings raccomandati per il Set di Punzoni TYPES ELITE.
Controllare regolarmente il funzionamento e l'integrità delle parti del set.
Non forzare mai le parti durante l'installazione o l'uso.
Non utilizzare il set in condizioni di umidità o su superfici scivolose.
Seguire sempre le istruzioni di dimensionamento per evitare di sovraccaricare il collo della cartuccia.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurarsi che l'attrezzatura di ricarica sia pulita e priva di detriti.1.
Montare il Die di Dimensionamento Completo con Bushing Type S sulla pressa di ricarica secondo2.
le istruzioni del produttore della pressa.
Installare il Die di Dimensionamento del Collo con Bushing Type S e il Die di Seduta Competitiva3.
Redding seguendo la stessa procedura.
Verificare che tutti i die siano ben fissati e allineati.4.

Uso:

Inserire la cartuccia nella pressa di ricarica.1.
Seguire le istruzioni specifiche per il dimensionamento e la seduta dei proiettili.2.
Controllare la tensione del collo utilizzando il bushing intercambiabile.3.
Eseguire controlli di qualità sui proiettili caricati per garantire coerenza e accuratezza.4.

Istruzioni per lo Smaltimento
Seguire le normative locali per lo smaltimento di attrezzature e materiali di ricarica.
Non gettare i componenti del set nella spazzatura comune.
Contattare il centro di raccolta locale per informazioni sullo smaltimento sicuro.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande relative alla sicurezza del prodotto e per segnalare eventuali problemi, è possibile contattare il
produttore o il rivenditore autorizzato. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e le informazioni
di acquisto.

Conclusione
Seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza contribuirà a garantire un'esperienza di ricarica sicura e
soddisfacente. Ricordate di rimanere informati su eventuali aggiornamenti o richiami relativi al prodotto tramite
il sistema Safety Gate dell'Unione Europea. La vostra sicurezza è la nostra priorità!



Säkerhetsinstruktioner för TYPES ELITE BUSHING
DIE SET
Introduktion
Tack för att du har valt TYPES ELITE BUSHING DIE SET från Redding. Denna produkt är utformad för att ge
handladdare hög precision och kontroll. För att säkerställa säker användning och optimal prestanda, vänligen
följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner för att undvika olyckor och skador.
Kontrollera alltid att arbetsområdet är rent och fritt från hinder innan du påbörjar arbetet.
Håll verktyg och tillbehör utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter på produkten omedelbart till tillverkaren.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon och handskar för att skydda ögon och händer under användning.
Kontrollera att alla delar är korrekt monterade innan du börjar använda diesetet.
Undvik att överbelasta hylsorna för att förhindra skador på både verktyget och hylsan.
Använd endast rekommenderade bushings för att säkerställa korrekt passform och funktion.
Var försiktig med att hantera vassa delar av diesetet för att undvika skärskador.

Instruktioner för installation och användning

Montering av diesetet:1.

Se till att arbetsytan är ren och torr.
Montera Type S Bushing Full Die på din pressmaskin enligt tillverkarens anvisningar.
Installera Type S Bushing Neck Die på samma sätt.
Slutligen, montera Redding Competition Seating Die.

Användning av diesetet:2.

Justera bushingen för att uppnå önskad halsdiameter och spänning.
Utför en testladdning för att verifiera att inställningarna är korrekta.
Ladda hylsorna enligt de specifikationer som rekommenderas för den aktuella patronen.

Underhåll:3.

Rengör diesetet regelbundet för att avlägsna smuts och rester.
Kontrollera bushings och dies för slitage och byt ut dem vid behov.

Kassationsinstruktioner
Kassera använda eller skadade delar enligt lokala föreskrifter för farligt avfall.
Förpackningen bör återvinnas i enlighet med lokala återvinningsprogram.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller support, vänligen kontakta tillverkaren direkt eller besök deras officiella webbplats för mer
information.

Genom att följa dessa instruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av TYPES ELITE
BUSHING DIE SET. Tack för att du använder Reddingprodukter!
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